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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om

praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan

radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

* Den text som bifogas denna not motsvarar Europaparlamentets standpunkt vid forsta
behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/...
om dndring av forordning (EU) 2015/757 1 syfte att infora sjotransportverksamhet 1 EU:s
utsldppshandelssystem och for 6vervakning, rapportering och verifiering av utslépp av
ytterligare vaxthusgaser och utslépp fran ytterligare fartygstyper.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I detta sammanhang lade utskottet f6r miljo, folkhédlsa och livsmedelssédkerhet (ENVI) fram ett

kompromissdndringsforslag (dndringsforslag 1) till det ovanndmnda forslaget, for vilket
Peter LIESE (EPP, DE) hade utarbetat ett forslag till betéinkande. En 6verenskommelse om detta

andringsforslag hade natts vid de ovanndmnda informella kontakterna.
Dessutom lade ID-gruppen fram ett andringsforslag (andringsforslag 2).
II. OMROSTNINGSRESULTAT

Vid omrostningen i plenum den 18 april 2023 antogs kompromissédndringsforslaget
(dndringsforslag 1) till det ovanndmnda forslaget. Inga andra dndringsforslag antogs. Det dndrade
kommissionsforslaget utgdr parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken dterges i

lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit éverens om. Radet bor

darfor kunna godkinna parlamentets standpunkt.

Akten kommer di att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom @ndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
I ” anger struken text.
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BILAGA
(18.4.2023)

P9_TA(2023)0099

Overvakning, rapportering och verifiering av koldioxidutslipp frin
sjotransporter

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 18 april 2023 om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om findring av direktiv 2003/87/EG om ett system for
handel med utslidppsritter for vixthusgaser inom unionen, beslut (EU) 2015/1814 om
upprittande och anvindning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens
utslippshandelssystem och forordning (EU) 2015/757 (COM(2021)0551 — C9-0046/2023 —
2021/0211B(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rdet
(COM(2021)0551),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 192.1 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0046/2023),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det motiverade yttrande fran den tjeckiska senaten som lagts fram i enlighet
med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och
enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte &r forenligt med subsidiaritetsprincipen,

—  med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av
den 8 december 20211,

—  med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 28 april 20222,

— med beaktande av den prelimindra dverenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen, och det skriftliga dtagandet frin rédets foretrddare av den
8 februari 2023 att godkdnna Europaparlamentets standpunkt 1 enlighet med artikel 294.4 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av talmanskonferensens beslut av den 9 mars 2023 att ge utskottet for miljo,
folkhilsa och livsmedelssdkerhet tillstdnd att dela upp lagstiftningsforfarandet och att lagga
fram tva separata konsoliderade texter for behandling 1 kammaren,

1 EUT C 152, 6.4.2022, s. 175.
2 EUT C 301, 5.8.2022, s. 116.
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— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandena fran budgetutskottet, utskottet for industrifragor, forskning och
energi, utskottet for utveckling och utskottet for transport och turism,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssdkerhet (A9-
0134/2023).

1.  Europaparlamentet antar nedanstaende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt andrar eller har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversédnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9_TC1-COD(2021)0211B

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 18 april 2023 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/... om fdndring av

I forordning (EU) 2015/757 i syfte att inkludera sjofartsverksamhet i EU:s
utslippshandelssystem och for overvakningen, rapporteringen och verifieringen av utslipp av
ytterligare vixthusgaser och utslipp fran ytterligare fartygstyper

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

EUT C 152, 6.4.2022, s. 175.
2 EUT C 301, 5.8.2022, s. 116.
Europaparlamentets standpunkt av den 18 april 2023.
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av foljande skal:

(1)

2

Parisavtalet', som antogs den 12 december 2015 inom ramen for Férenta nationernas
ramkonvention om klimatférandringar (UNFCCC) (Parisavtalet), tradde 1 kraft

den 4 november 2016. Parterna i Parisavtalet har enats om att halla 6kningen i den globala
medeltemperaturen langt under 2 °C &ver forindustriell niva och att fortsitta att anstringa
sig for att begransa temperaturékningen till 1,5 °C 6ver forindustriell niva. Det atagandet
har forstirkts genom antagandet, inom ramen for UNFCCC, av klimatpakten frdin
Glasgow den 13 november 2021, i vilken partskonferensen for UNFCCC, som fungerar
som mote for parterna i Parisavtalet, konstaterar att klimatforindringarnas effekter
kommer att vara mycket mindre vid en temperaturékning pa 1,5 °C jaimfort med 2 °C,

och beslutar att gora anstringningar for att begrinsa temperaturokningen till 1,5 °C.

Behovet av att hdlla Parisavtalets mdl pad 1,5 °C vid liv har blivit innu mer akut efter det
att den mellanstatliga panelen for klimatforindringar i sin sjiitte utvirderingsrapport
kommit fram till att den globala uppvirmningen endast kan begriinsas till 1,5 °C om
kraftiga och varaktiga minskningar av de globala viixthusgasutslippen inom detta

drtionde gors omedelbart.

1

EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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3)

(4)

Att ta itu med klimat- och miljorelaterade utmaningar och uppnd mélen i Parisavtalet star i
centrum for kommissionens meddelande av den 11 december 2019 om den europeiska

grona given (den europeiska grona given).

I den europeiska grona given kombineras en omfattande uppsattning dmsesidigt
forstarkande atgérder och initiativ som syftar till att uppnd klimatneutralitet i unionen
senast 2050 och faststdlls en ny tillvéxtstrategi som syftar till att omvandla unionen till ett
rattvist och vdlmaende samhille med en modern, resurseffektiv och konkurrenskraftig
ekonomi dér ekonomisk tillvaxt &r frikopplad fran resursanvindningen. Den syftar ocksé
till att skydda, bevara och forbdttra unionens naturkapital och skydda medborgarnas hélsa
och vilbefinnande fran miljorelaterade risker och effekter. Denna omstillning paverkar
arbetstagare fran olika sektorer pd olika siitt. Samtidigt har den omstiillningen
Jjamstiilldhetsrelaterade aspekter och paverkar dven sirskilt vissa missgynnade och
sdarbara grupper, sdsom ildre, personer med funktionsnedsittning, personer med
minoritetsbakgrund i frdga om ras eller etnisk tillhdrighet och individer och hushall med
laga eller medelldga inkomster. Den innebiir ocksd stérre utmaningar for vissa regioner,
sdrskilt strukturellt missgynnade regioner, perifera omrdaden samt pd dar. Det méste
dérfor sdkerstéllas att omstéllningen ér réttvis och inkluderande och att ingen ldmnas

utanfor.
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(5) Behovet och virdet av att forverkliga den europeiska grona given har bara 6kat mot
bakgrund av covid-19-pandemins mycket allvarliga effekter pa4 unionsmedborgarnas hilsa,
livs- och arbetsvillkor och vélbefinnande. Dessa effekter har visat att vart samhaélle och vér
ekonomi maste forbéttra sin motstandskraft nér det géller externa chocker och agera tidigt
for att forebygga eller mildra dem pad ett réttvist sditt diir ingen limnas utanfor, inte heller
de som riskerar att drabbas av energifattigdom. EU:s medborgare fortsitter att uttrycka

starka asikter om att detta sarskilt galler for klimatfdréindringamal .

(6) I det uppdaterade nationellt faststdllda bidrag som dverldmnades till UNFCCC:s sekretariat
den 17 december 2020 &tog sig unionen att senast 2030 minska sina nettoutsléapp av

vixthusgaser i hela ekonomin med minst 55 % jamfort med 1990 ars nivaer.
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(7

®)

Genom antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119" har
unionen i lagstiftningen faststillt malet om klimatneutralitet i hela ekonomin senast 2050
och malet att direfter uppnd negativa utslipp. 1 den forordningen faststélls ocksa ett
bindande inhemskt unionsmal att senast 2030 minska nettoutslappen av viaxthusgaser
(utslépp efter avdrag for upptag) med minst 55 % jamf{ort med 1990 ars nivéer, och
foreskrivs att kommissionen ska striva efter att anpassa alla framtida utkast till dtgdrder
eller lagstiftningsforslag, inbegripet budgetforslag, till mdlen i den forordningen, och i
de fall dd inga anpassningar gors ange skdlen till detta som en del av den

konsekvensbedomning som dtfoljer dessa forslag.

Alla sektorer inom ekonomin maste bidra till att uppna utsldppsminskningarna som
faststélls 1 forordning (EU) 2021/1119. I Europaparlamentets och rédets direktiv
2003/87/EG? iindras dirfor for att inkludera sjétransportverksamhet i EU:s
utslippshandelssystem i syfte att siikerstilla att denna verksamhet bidrar med sin skiliga
andel till unionens hojda klimatmadl och till malen i Parisavtalet. Det ar diirfor dven
nddvindigt att indra Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/757° for att

beakta inkluderingen av sjotransportverksamhet 1 EU:s utsldppshandelssystem.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om &ndring av forordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).
Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsléppsratter for vaxthusgaser inom unionen och om éndring av radets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/757 av den 29 april 2015 om
overvakning, rapportering och verifiering av koldioxidutslapp fran sjétransporter och om
dndring av direktiv 2009/16/EG (EUT L 123, 19.5.2015, s. 55).

7982/23

lym/mhe 9

BILAGA GIP.INST SV



9) For att ta hiinsyn till unionens hojda klimatmdl och malen i Parisavtalet bor dessutom
tillimpningsomrddet for forordning (EU) 2015/757 dindras. Ett stabilt system for
overvakning, rapportering och verifiering dr en nodviindig forutsiittning for
marknadsbaserade dtgirder, effektivitetsstandarder eller andra relevanta dtgdrder,
oavsett om de tillimpas pd unionsnivd eller globalt. Aven om koldioxid (CO>) stdr for
den storsta delen av vixthusgasutslippen frdan sjofartsverksamhet utgér metan (CHy)
och dikviveoxid (N20) en betydande del av dessa utslipp. Ett inkluderande av metan-
och dikviveoxidutslipp i forordning (EU) 2015/757 skulle gynna miljointegriteten och
frimja god praxis, och bor tillimpas fran och med 2024. Fartyg for styckegods med en
bruttodriktighet under 5 000 men inte under 400 stdr for en betydande andel av
viixthusgasutslippen frdan alla fartyg for styckegods. For att 6ka miljoeffektiviteten hos
systemet for overvakning, rapportering och verifiering, sikerstilla lika villkor och
minska risken for kringgdende bor fartyg for styckegods med en bruttodriktighet under
5 000 men inte under 400 inkluderas i forordning (EU) 2015/757 frdn och med 2025.
Offshorefartyg star for en betydande andel av viixthusgasutslippen. Diirfor bor
forordningen ocksa tillimpas pa offshorefartyg med en bruttodriiktighet pa 400 och
diiréver fran och med 2025. Kommissionen bor fore den 31 december 2024 bedoma
huruvida ytterligare fartygstyper med en bruttodriktighet under 5 000 men inte under
400 bor omfattas forordning (EU) 2015/757.
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(10) Forordning (EU) 2015/757 bor dndras sa att foretagen aldggs att rapportera aggregerade
utslappsuppgifter pa foretagsniva och limna in sddana uppgifter till den ansvariga
administrerande myndigheten och ldmna in sina verifierade dvervakningsplaner for
godkénnande till den myndigheten. Vid kontroll pa foretagsniva bor kontrolloren inte
kontrollera utslippsrapporter pd fartygsnivd eller de rapporter pad fartygsnivda som ska
limnas in vid foretagsbyte, eftersom de rapporterna pd fartygsniva redan kommer att ha
kontrollerats. For att sikerstiilla enhetlighet i administration och verkstillighet bor den
enhet som ansvarar for efterlevnaden av forordning (EU) 2015/757 vara densamma som

den enhet som ansvarar for efterlevnaden av direktiv 2003/87/EG.
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(11)

For att sikerstilla att EU:s utslippshandelssystem fungerar effektivt pa administrativ
nivd och for att beakta inkluderingen av metan- och dikviiveoxidutslipp samt
inkluderingen av viixthusgasutslipp fran offshorefartyg, i tillimpningsomradet for
forordning (EU) 2015/757, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende
pa de dvervakningsmetoder och -regler och rapporteringsregler for utslipp som omfattas
av forordning (EU) 2015/757, samt pa all annan relevant information som faststills i
forordningen, reglerna for godkinnande av overvakningsplaner och dndringar av dessa
till de ansvariga administrerande myndigheterna, reglerna for évervakning,
rapportering och inlimnande av aggregerade utslippsuppgifter pd foretagsnivi och
reglerna for verifiering av aggregerade utslippsuppgifter pd foretagsnivd, samt for
utfirdande av verifieringsrapporter for aggregerade utslippuppgifter pd foretagsnivd.
Det ér sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna
1 det interinstitutionella avtaletl av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning’. For att
sakerstilla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moéten 1 kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUTL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(12) Eftersom madlen for denna forordning, nimligen att faststilla regler for overvakning,
rapportering och verifiering som dir nodvindiga for en utvidgning av EU:s
utsliippshandelssystem till sjotransportsektorn och for att sikerstilla overvakning,
rapportering och verifiering av ytterligare viixthusgasutslipp och utslipp fran ytterligare
Sfartygstyper, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna, utan
snarare, pd grund av mdlens omfattning och verkningar, kan uppnds biittre pd
unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gdar denna forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.
(13) Forordning (EU) 2015/757 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2015/757

Forordning (EU) 2015/757 ska dndras pa foljande satt:

1.

Rubriken ska ersdittas med foljande:

“Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/757 av den 29 april 2015 om
overvakning, rapportering och verifiering av viixthusgasutslipp fran sjotransporter och

om dndring av direktiv 2009/16/EG”

I hela forordningen, utom i artiklarna 2, 5.2 och 21.5 och bilagorna I och 11, ska
begreppet "koldioxid” ersiittas med "vixthusgas” och eventuella nédvindiga

grammatiska dndringar goras.
Artikel 1 ska ersiittas med foljande:

*Artikel 1
Innehall

I denna forordning faststills regler for noggrann dvervakning, rapportering och
verifiering av viixthusgasutslipp och annan relevant information frdn fartyg som
ankommer till, befinner sig i eller avgar fidn hamnar inom en medlemsstats jurisdiktion
i syfte att frimja minskningen av vixthusgasutslipp fidn sjotransporter pd ett

kostnadseffektivt siitt.”
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4. 1 artikel 2 ska punkt 1 ersdttas med foljande:

”1.  Denna forordning ska tillimpas pad fartyg med en bruttodriktighet pda 5 000 eller
mer avseende viixthusgasutslipp under deras resor for att transportera gods eller
passagerare i kommersiellt syfte, fran sadana fartygs senaste anlopshamn till en
anlopshamn inom en medlemsstats jurisdiktion och frdin en anléopshamn inom en
medlemsstats jurisdiktion till niista anlopshamn, samt dd de befinner sig i

anlopshamnar inom en medlemsstats jurisdiktion.

la. Frdn och med den 1 januari 2025 ska denna forordning diven tillimpas pd fartyg
for styckegods med en bruttodriktighet under 5 000 men inte under 400 avseende
viixthusgasutslipp under deras resor for att transportera gods i kommersiellt syfte
frdn senaste anlépshamn till en anlopshamn inom en medlemsstats jurisdiktion
och fran en anlopshamn inom en medlemsstats jurisdiktion till nésta anlopshamn,
samt dd de befinner sig i anlopshamnar inom en medlemsstats jurisdiktion, och pa
offshorefartyg med en bruttodriktighet under 5 000 men inte under 400 avseende
viixthusgasutslipp under deras resor frdan senaste anlopshamn till en anlopshamn
inom en medlemsstats jurisdiktion och frdan en anlépshamn inom en medlemsstats
Jjurisdiktion till nésta anlopshamn, samt dd de befinner sig i anlopshamnar inom

en medlemsstats jurisdiktion.
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1b.

Ie.

Frdn och med den 1 januari 2025 ska denna forordning tillimpas pd
offshorefartyg med en bruttodriiktighet pa minst 5 000 avseende
vixthusgasutslippen under deras resor fran senaste anléopshamn till en
anlopshamn inom en medlemsstats jurisdiktion och frdan en anlopshamn inom en
medlemsstats jurisdiktion till niista anlopshamn, samt dd de befinner sig i

anlopshamnar inom en medlemsstats jurisdiktion.

De viixthusgaser som omfattas av denna forordning dr:

a) koldioxid (CO»),

b)  metan (CH,), med avseende pd utslipp fran och med 2024, och
¢) dikviveoxid (N:0), med avseende pd utslipp frin och med 2024,

Nir det i denna forordning hénvisas till totala aggregerade utslipp av
viixthusgaser eller totala aggregerade viixthusgasutslipp ska detta forstis som en

héinvisning till den totala aggregerade mdingden av varje gas separat.

5. I Artikel 3 ska dndras pd foljande siitt:

@)

Led a—d ska ersittas med foljande:

Ya) vixthusgasutslipp: vixthusgaser som omfattas av denna forordning i

overensstimmelse med artikel 2.1c forsta stycket och som slipps ut fran

fartyg.
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b)  anlopshamn: anlopshamn enligt definitionen i artikel 3 7 i

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG*.

c¢) resa: en forflyttning av ett fartyg som pdaborjas eller avslutas i en

anlopshamn.

d)  foretag: rederi enligt definitionen i artikel 3 w i direktiv 2003/87/EG.

* Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003
om ett system for handel med utsléppsritter for vixthusgaser inom unionen och

om dndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).
b)  Led m ska ersiittas med foljande:

”m) rapporteringsperiod: perioden frdan och med den 1 januari till och med den
31 december ett givet dr, for resor som pdborjas och avslutas under tvd olika

dar ska berorda uppgifter redovisas under det forsta berorda aret.”
¢)  Foljande led ska laggas till:

”p) ansvarig administrerande myndighet: den administrerande myndigheten for ett

rederi som avses i artikel 3g i direktiv 2003/87/EG.

7982/23 lym/mhe 17
BILAGA GIP.INST SV



q) aggregerade utslippsuppgifter pd foretagsnivd: summan av utslapp av
vixthusgaser som omfattas av direktiv 2003/87/EG avseende
sjotransportverksamhet och i enlighet med bilaga I i det direktivet som ska
rapporteras av ett foretag enligt det direktivet for alla fartyg som foretaget

ansvarar for under rapporteringsperioden.”

6. I artikel 4 ska foljande punkt ldggas till:

”8 .

Foretagen ska rapportera de aggregerade utsldppsuppgifterna pa foretagsniva for de

fartyg som de ansvarar for under en rapporteringsperiod i enlighet med artikel 11a.”
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7. I artikel 5 ska punkt 2 ersdttas med foljande:

792.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 {or
att andra bilagorna I och 11 till denna forordning, 1 syfte att beakta inkluderingen
av metan- och dikviiveoxidutslipp samt inkluderingen viixthusgasutslipp frdn
offshorefartyg i tillimpningsomrddet for denna forordning, och dndringar av
direktiv 2003/87/EG, samt for att anpassa dessa bilagor till de genomfiorandeakter
som antagits enligt artikel 14.1 i det direktivet, med relevanta internationella
bestimmelser och med internationella samt europeiska normer. Kommissionen har
ocksé befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att andra
bilagorna I och 11 till denna forordning i syfte att forfina de aspekter i
Overvakningsmetoderna som anges dér, mot bakgrund av den tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och for att sikerstélla att EU:s utsldppshandelssystem

som inréttats i enlighet med direktiv 2003/87/EG fungerar andamalsenligt.

Kommissionen ska senast den 1 oktober 2023 anta de delegerade akterna for att
beakta inkluderingen av metan- och dikviveoxidutslipp samt inkluderingen av
viixthusgasutslipp frdan offshorefartyg, i tillimpningsomrddet for denna
forordning, sasom avses i forsta stycket i denna punkt. Metoderna for oévervakning
av metan- och dikviveoxidutslipp ska baseras pd samma principer som de metoder
Jfor overvakning av koldioxidutslipp som anges i bilaga I, med eventuella
nédviindiga justeringar for att dterspegla olika sorters viixthusgaser. De metoder
som anges i bilaga I och reglerna i bilaga II ska, ndir sa dr limpligt, anpassas till
de metoder och regler som anges i en Europaparlamentets och rddets forordning
om anviindning av fornybara och koldioxidsndla briinslen for sjotransport och om

dndring av direktiv 2009/16/EG.”
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8. Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 3 ska led b ersiittas med foljande:

”b) Foretagets namn samt adress, telefonnummer och e-postadress till en
kontaktperson och IMO:s unika identifieringsnummer for foretag och

registrerade dgare.”
b)  Punkt 5 ska erséttas med foljande:

”5.  Foretagen ska anvidnda standardiserade Gvervakningsplaner som baseras pé
mallar och de ska ldmna in de planerna med hjélp av automatiserade system
och format for uppgiftsutbyte. Dessa mallar, inbegripet de tekniska reglerna for
en enhetlig tillimpning, och de tekniska reglerna for dess automatiska
overforing, ska faststéllas av kommissionen genom genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 24.2.”
c)  Foljande punkter ska ldggas till:

”6. Senast den 1 april 2024 ska foretagen, for vart och ett av deras fartyg som
omfattas av denna forordning, till den ansvariga administrerande myndigheten
lamna in en 6vervakningsplan som av kontrolloren har bedomts vara 1
overensstimmelse med denna forordning och som avspeglar inkluderingen av

metan- och dikviveoxidutslipp i tillimpningsomradet for denna forordning.
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Utan hinder av punkt 6 ska foretagen, for fartyg som omfattas av denna
forordning for forsta gingen efter den 1 januari 2024, 1dmna in en
Oovervakningsplan som Overensstimmer med kraven 1 denna forordning till den
ansvariga administrerande myndigheten, utan onddigt drojsmal och senast tre
manader efter varje fartygs forsta anlop i en hamn under en medlemsstats

jurisdiktion.

Senast ... [tva r efter dagen for ikrafttradandet av denna dndringsforordning]
ska de ansvariga administrerande myndigheterna godkidnna den
overvakningsplan som foretagen ldmnat in i enlighet med bestimmelserna i de
delegerade akter som antagits av kommissionen i enlighet med tredje stycket i
denna punkt. For fartyg som omfattas av direktiv 2003/87/EG for forsta gangen
efter den 1 januari 2024 ska den ansvariga administrerande myndigheten
godkdnna den inldmnade dvervakningsplanen inom fyra manader fran fartygets
forsta anlop 1 en hamn under en medlemsstats jurisdiktion, i enlighet med
reglerna i de delegerade akter som antagits av kommissionen i enlighet med

tredje stycket 1 denna punkt.
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Senast den 1 oktober 2023 ska kommissionen anta delegerade akter i
enlighet med artikel 23 for att iindra artiklarna 6, 7, 8, 9 och 10 med
avseende pa reglerna i de artiklarna for overvakningsplaner for att beakta
inkluderingen av metan- och dikviveoxidutslipputslipp samt inkluderingen
av vixthusgasutslipp fran offshorefartyg i denna forordnings

tillimpningsomrdde.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
23 {or att komplettera denna férordning avseende reglerna for de ansvariga

administrerande myndigheternas godkénnande av 6vervakningsplaner.”

0. Artikel 7 ska éndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 4 ska erséttas med foljande:

74,

Andringar av 6vervakningsplanen enligt punkt 2 b, ¢ och d i den hir artikeln
ska bedomas av kontrolloren i enlighet med artikel 13.1. Efter beddmningen
ska kontrolloren meddela foretaget om dndringarna uppfyller kraven. Foretaget
ska lamna in sin dndrade dvervakningsplan till den ansvariga administrerande
myndigheten sa snart det har fatt ett meddelande fran kontrolldren om att

overvakningsplanen overensstimmer med kraven.”
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

”5.  Den ansvariga administrerande myndigheten ska godkénna dndringar av
overvakningsplanen enligt punkt 2 leden a—d i enlighet med bestammelserna i
de delegerade akter som antagits av kommissionen i enlighet med andra stycket

1 denna punkt.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
23 {or att komplettera denna férordning avseende reglerna for godkénnande av
andringar av 6vervakningsplanerna av de ansvariga administrerande

myndigheterna.”
10. I artikel 10, forsta stycket, ska foljande led ldggas till:

”’k) Totala aggregerade I viixthusgasutslipp som omfattas av direktiv 2003/87/EG
avseende sjotransportverksamhet i enlighet med bilaga I till det direktivet och som
ska rapporteras enligt det direktivet I—, tillsammans med den information som krivs
for att motivera tillimpningen av eventuella relevanta undantag fran artikel 12.3 i

det direktivet som foreskrivs i artikel 12.3-e till 3-b i det direktivet.”
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11. Artikel 11 ska dndras pa foljande sétt:

a)

b)

I punkt 1 ska foljande stycke liggas till:

YFran och med 2025 ska foretagen senast den 31 mars varje dr, for varje fartyg
under deras ansvar, till sin ansvariga administrerande myndighet, till
myndigheterna i de berorda flaggstaterna for fartyg som for en medlemsstats flagg
och till kommissionen liimna in en utslippsrapport for hela rapporteringsperioden
for det foregaende dret, som har verifierats som tillfredsstillande av en kontrollor i
enlighet med artikel 13. Den ansvariga administrerande myndigheten far kriiva att
foretagen limnar in sina utslippsrapporter tidigare iin den 31 mars, men inte

tidigare iin den 28 februari.”
Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

”2.  Vid foretagsbyte ska det tidigare foretaget sd nira som praktiskt mojligt den
dag dd bytet slutfors och senast tre manader direfter till den ansvariga
administrerande myndigheten, till myndigheterna i de berorda flaggstaterna
for fartyg som for en medlemsstats flagg, till det nya foretaget och till
kommissionen limna en verifierad rapport med samma poster som
utslippsrapporten som avses i punkt 1, men som dr begriinsad till den period

som motsvarar den verksamhet som bedrivs under dess ansvar.”
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¢)  Foljande punkt ska liggas till:

”4. Senast den 1 oktober 2023 ska kommissionen anta delegerade akter i
enlighet med artikel 23 for att iindra artiklarna 11, 11a, och 12 med avseende
pd rapporteringsreglerna for att beakta inkluderingen av metan- och
dikviveoxidutslipp, samt inkluderingen av vixthusgasutslipp frdn

offshorefartyg i denna forordnings tillimpningsomrade.
12. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 11a

Rapportering och inldmning av aggregerade utsldppsuppgifter pa foretagsniva

1.  Foretagen ska faststélla de aggregerade utsldppsuppgifterna pé foretagsniva under en
rapporteringsperiod pa grundval av uppgifterna i utslappsrapporten och den rapport
som avses 1 artikel 11.2 for varje fartyg som de ansvarade f6r under
rapporteringsperioden i enlighet med bestimmelserna i de delegerade akter som

antagits 1 enlighet med punkt 4 1 denna artikel.

2. Frin och med 2025 ska foretag senast den 31 mars varje ar till den ansvariga
administrerande myndigheten inldmna de aggregerade utslappsuppgifter pa
foretagsniva som omfattar utsldppen under rapporteringsperioden for det foregaende
aret som ska rapporteras enligt direktiv 2003/87/EG avseende
sjotransportverksambhet, 1 enlighet med bestimmelserna i de delegerade akter som
antagits 1 enlighet med punkt 4 1 denna artikel och som har verifierats 1 enlighet med

kapitel III 1 denna forordning.
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Den ansvariga administrerande myndigheten far krava att foretagen ldmnar in
verifierade aggregerade utsldppsuppgifter pa foretagsniva som avses i punkt 2

tidigare dn den 31 mars, men inte tidigare 4n den 28 februari.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for
att komplettera denna forordning avseende bestimmelserna for 6vervakning och
rapportering av aggregerade utslédppsuppgifter pd foretagsniva och inlimning av de
aggregerade utslappsuppgifterna pa foretagsniva till den ansvariga administrerande

myndigheten.”

13. Artikel 12 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Rubriken ska ersittas med foljande:

”Mall for utslédppsrapporten och rapportering av aggregerade utsldppsuppgifter pa

foretagsniva”

b)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Utsldppsrapporten och rapporteringen av aggregerade utslappsuppgifter pa
foretagsniva ska limnas in med hjilp av automatiserade system och format {for
uppgiftsutbyte, diribland elektroniska mallar.”
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14. Artikel 13 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

”2.  Kontrolléren ska beddma huruvida utslappsrapporten och den rapport som
avses 1 artikel 11.2 dverensstéimmer med kraven 1 artiklarna 8—12 och

bilagorna I och IL.”
b)  Foljande punkter ska laggas till:

”5.  Kontrolloren ska bedoma om de aggregerade utsldppsuppgifterna pa
foretagsniva dverensstimmer med kraven 1 de delegerade akter som antagits i

enlighet med punkt 6.

Om kontrolléren med rimlig sékerhet drar slutsatsen att de aggregerade
utslédppsuppgifterna pa foretagsniva inte innehéller visentliga felaktigheter ska
kontrolloren utfdrda en verifieringsrapport som visar att de aggregerade
utsléappsuppgifterna pa foretagsniva har verifierats som tillfredsstéllande i
enlighet med bestimmelserna i de delegerade akter som antagits 1 enlighet med

punkt 6.

6.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
23 {or att komplettera denna férordning avseende bestimmelserna for
verifiering av aggregerade utslappsuppgifter pa foretagsniva, inbegripet
verifieringsmetoder och verifieringsforfaranden, och utfiardandet av en

verifieringsrapport.”
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15. Artikel 14 ska éndras pa foljande sétt:

a)

b)

I punkt 2 ska led d erséttas med foljande:

”d)

De berdkningar som ligger till grund for faststéllandet av de totala
vixthusgasutslippen och av de totala aggregerade viixthusgasutslipp som
omfattas av direktiv 2003/87/EG avseende sjotransportverksamhet i enlighet
med bilaga I till det direktivet och som ska rapporteras enligt det direktivet.”.

Fo6ljande punkt ska laggas till:

74,

Niér verifieringen av de aggregerade utslappsuppgifterna pd foretagsniva
beaktas ska kontrolléren bedoma om de rapporterade uppgifterna ar
fullsténdiga och konsekventa med den information som foretaget ldmnat,

inbegripet dess verifierade utsldppsrapporter och de rapporter som avses i

artikel 11.2.”
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16. I artikel 15 ska foljande punkt laggas till:

796.

Nir det giller verifiering av aggregerade utsldppsuppgifter pa foretagsnivé ska
kontrolléren och foretaget folja bestimmelserna for verifiering 1 de delegerade akter
som antagits i enlighet med artikel 13.6. Kontrolldren ska inte verifiera
utsléppsrapporten och den rapport som avses i artikel 11.2 for varje fartyg som

foretaget ansvarar for.”

17. I artikel 16 ska punkt 1 ersittas med foljande:

”1.

Kontrollorer som bedémer dvervakningsplaner, utsldppsrapporter, rapporterna som
avses 1 artikel 11.2 i denna forordning och aggregerade utsléappsuppgifter pa
foretagsniva samt utfarda verifieringsrapporterna som avses i artikel 13.3 och 13.5 1
denna forordning och dokument om Gverensstimmelse som avses i artikel 17.1 1
denna forordning ska vara ackrediterade av ett nationellt ackrediteringsorgan i
enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 {or den verksamhet som omfattas av

tillimpningsomradet for den hér férordningen.”
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18. Artikel 20 ska dndras pa foljande sétt:

a)

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3 .

Om ett fartyg har underlatit att uppfylla 6vervaknings- och
rapporteringsskyldigheterna under tva eller fler pd varandra f6ljande
rapporteringsperioder och om andra verkstillighetsatgirder inte har lett till att
kraven uppfylls, far den behoriga myndigheten i ankomsthamnens
medlemsstat, efter att ha gett det berdrda rederiet tillfdlle att inkomma med
synpunkter, utfirda ett avvisningsbeslut, vilket ska anmalas till kommissionen,
Europeiska sjosdkerhetsbyran (Emsa), 6vriga medlemsstater och den berdrda
flaggstaten. Som f6ljd av ett sddant avvisningsbeslut ska alla medlemsstater,
med undantag for den medlemsstat vars flagg fartyget for, vigra tilltrade till
samtliga sina hamnar for det berorda fartyget till dess att rederiet uppfyller sina
overvaknings- och rapporteringsskyldigheter enligt artiklarna 11 och 18. Den
medlemsstat vars flagg ett sddant fartyg for ska, nér ett sddant fartyg anloper
eller patriiffas i en av dess hamnar, efter att ha gett det berdrda rederiet
tillfalle att inkomma med synpunkter, kvarhalla fartyget I—till dess att foretaget
uppfyller sina 6vervaknings- och rapporteringsskyldigheter.
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b)

Om ett fartyg som avses i forsta stycket befinner sig i en av hamnarna i den
medlemsstat vars flagg fartyget for far den berorda medlemsstaten, efter att
ha gett det berorda foretaget tillfiille att inkomma med synpunkter, utfirda
ett flaggstatsbeslut om kvarhallande till dess att foretaget uppfyller sina
overvaknings- och rapporteringsskyldigheter. Den ska underriitta

kommissionen, Emsa och évriga medlemsstater om detta.

Fullgorandet av dessa dvervaknings- och rapporteringsskyldigheter ska intygas
genom att ett giltigt dokument om dverensstimmelse delges den behdriga
nationella myndighet som utfirdade avvisningsbeslutet. Denna punkt ska inte
paverka tillimpningen av internationella sjorattsliga regler for fartyg i

nodsituationer.”

I punkt 5 ska foljande stycke liggas till:

"Mijligheten att gora undantag enligt forsta stycket ska inte tillimpas pd en

medlemsstat vars myndighet iir den ansvariga administrerande myndigheten.”

19. Artikel 21 ska éndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 2 a ska ersittas med foljande:
Fartygets identitet (namn, foretag, IMO-identifieringsnummer och
registreringshamn eller hemmahamn).”
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b)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Kommissionen ska vartannat dr bedoma sjofartsverksamhetens totala
inverkan pd det globala klimatet, inbegripet genom utslipp fidn, eller
effekter av, andra vixthusgaser dn koldioxid och av partiklar med en global

uppvirmningspotential som inte omfattas av denna forordning.”
20. Foljande artikel ska inforas:

Artikel 22a

Oversyn

Kommissionen ska senast den 31 december 2024 se éver denna forordning, sdrskilt med
beaktande av de ytterligare erfarenheter som vunnits under genomforandet, bland annat
i syfte att inbegripa fartyg med en bruttodriiktighet som dr under 5 000 men inte under
400 i tillimpningsomrddet for denna forordning i syfte att eventuellt senare inkludera
sddana fartyg i tillimpningsomrddet for direktiv 2003/87/EG eller att foresld andra
dtgdrder for att minska vixthusgasutslipp frdn sddana fartyg. Den dversynen ska, néir

sd dir lampligt, atfoljas av ett lagstifiningsforslag om dindring av denna forordning.”
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21. Artikel 23 ska dndras pa foljande sétt:

a)

Punkt 2 och 3 ska ersittas med foljande:

”2.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5.2, 15.5 och
16.3, ska tilldelas kommissionen for en period av fem ar fran och med den 1

juli 2015.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 I— artiklarna 6.8, 7.5,
11.4, 11a.4 och 13.6 ska tilldelas kommissionen for en period av fem dr fran

och med ... [dagen f6r denna dndringsforordnings ikrafttrddande].

Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet
senast nio manader fore utgangen av respektive period pd fem dr.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma lingd, savida inte Europaparlamentet eller rdadet
motsditter sig en sddan forlingning senast tre mdanader fore utgdngen av

perioden i fraga.

Den delegering av befogenheter som avses 1 artiklarna 5.2, 6.8, 7.5, 11.4,
11a.4, 13.6, 15.5 och 16.3 far nir som helst aterkallas av Europaparlamentet
eller rddet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen
efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid
ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade

akter som redan har tratt 1 kraft.”
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b)

Punkt 5 ska ersittas med foljande:

9’5.

En delegerad akt som antas enligt artikel 5.2, 6.8, 7.5, 11.4, 11a.4, 13.6, 15.5
eller 16.3 ska tridda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tva manader
frdn den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forléngas

med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Forsta stycket, sista meningen, i denna punkt ska dock inte tillimpas pad
delegerade akter som antas senast den 1 oktober 2023 i enlighet med

artikel 5.2 andra stycket, artikel 6.8 andra stycket eller artikel 11.4.”
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Artikel 2
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den ... [dagen for denna dndringsforordnings ikrafitridande].
Artikel 1.5 a och b i denna forordning ska dock, med avseende pa artikel 3 b, d och m i
forordning (EU) 2015/757, tillimpas frdn och med den 1 januari 2024.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardadi... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande
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